
186 I. Abteilung. Ν. Α. Βέης: 'Τπήρχε jue primae noctis παρά

της ννχτος παρά Βνξαντίνοις. Ή γνώμη περί υπάρξεως τον νομίμου
τούτον παρ* ίκείνοις απεδείχθη απότοκος παρερμηνείας των πηγών.
Το Βνζάντιον, ως γνωβτόν, διεβύρ&η xai έδν6φημη6&η εχ τε προκατα-
λήψεων χαΐ χαχών έχδοχών των καθ*' εχαβτον. Χαίρω δε πολύ, 6ιότι δια
της χαταλλήλον ερμηνείας των πηγών δννάμε&α πλέον νάπαλείψωμεν
έχ τον Βνξαντιαχοϋ πολιτιομοϋ εν βάρβαρον χα&εατώς, ως το jus primae
noctis, άδίχως xal παρά τα προόαγόμενα μαρτύρια προόγραφεν είς αυτόν.

Νίχος Α. Βέης.

Φνλαχτήρια ο φύλλα?
V. Gardthausen Griech. Palaeographie2 I 160 sg. consacra un para-

grafo a certi φν (φνλαχτήρια) di una nota finale nel cod. Barb. V 17
(ora Vat. Barb. gr. 521) e li spiega come Sp. P. Lambros spieg φΰ-
λαχες (B. Z. VI 566 egg.), cioe per quei segnetti sporgenti di perga-
mena, ehe il legatore ssava al principio delle parti di un volnme
affinche le si trovassero piu facilmente.

E termine e spiegazione non reggono. La nota f αντ(η) ή βίβλο(ς)
εχ(ει) φν1 [cosi] τριαχόόια ογδοή(χον)τα xal εξ f non Pui) intendersi
di 386 segnetti sporgenti — un eccesso inutile, anzi imbarazj&antissimo
pur in un codice straordinario, di 700 o 800 e piu fogli —, nia deve
intendersi di 386 fogli1), φύλ(λα), quanti realmente ne eblP® ms.
Barb., e li ha ancora, se non si contano i sei fogli estran^ei; di un
codice in unciale, aggiunti al principio e si computi il f. biauco coniu-
gato del f. 389, ora tagliato via, oppure Γ altro f. bianoo eenza numero
dopo il f. 391.

II paragrafo va soppresso e la nota Barb., correttamente letta, e
da trasportarsi nel paragr. seguente circa le somme o computi dei fogli,
ehe trovansi in fine a vari codici.

Roma. Giovanni Mercati.

1) Cosi snppose lo etesso Gardth. nella prima ed., p. 62. — Sul cod. Barb.
v. Gregory Textkritik d. N. T. I 185 n° 392; H, von Soden, Die Schriften d.
N. T. I 262.
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